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®OPMOOBPA3ZYBAHE B HEMCKHUS E3UK
N BKUIIOYBAHETO UM B CUHXPOHHA
KIJACU®OUKAIINOHHA CXEMA HA TVIATOJIHUTE
®JEKCUOHHU TUITIOBEY

Emunus /lenueBa
Coguiicku ynusepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpuocku

Pe3tome. B crarusra ca pasmieqaHu riaroiim ¢ ocodbeHo gpopmoobpasyBaHe B
CHbBPEMEHHUS HEMCKH €3HK. Pa3fMKHUTe B CIPEKEHUETO HA TE3H IVIATONH Ca MPe-
CTaBEHH KaTO 3aKOHOMEPHO CJIC/ICTBHE OT OIPE/ICIICHH pa3BoiiHM npoiecH. B 3ak-
JIFOUCHHE € HAMPABEHO MPEIIOKEHNE 3a BKITIOUBAHETO HA TE3H IVIArOiH B CIMHHA
KIacH(UKAI[MOHHA CXeMa Ha IIaroJHUTE (QIICKCHOHHH THITOBE.

Keywords: verbs; morphology; German; legitimate consequence; single
classification; verb flexion types.

B crarusra me Obaat pasriefaHd INaroji, YAEeTO TEeMIOpantHo HopMoo0-
pasyBaHe ce OTKJIOHSIBa OT TOBa Ha JBaTa OCHOBHM THIIA CIIPEKEHUE — CHUITHO
U cyabo, WIH OT PETYIIPHOTO CIPEKEHNE B PAMKHUTE HAa CHOTBETHHUSI OCHOBEH
knac. TakuBa rjaronu ca T.Hap. ,,IpeTEPUTONPE3CHIMAIHN " TJIAr0JIM, [JaroJIbT
wollen, tnaronsT bringen, rmaroiure ¢ T.Hap. ,,o0pareH npernac (Riickumlaut),
rnaronute sein, gehen, stehen u haben, TnaronbT werden, KaKTo W TJIaroju,
IpU KOWTO BCE OIIE € HaJlWIEe T.Hap. ,rpamarnyecka cMmsHa® (grammatischer
Wechsel) win nuncea T.Hap. ,,ipe3eHTHa npomennuBa (uexcus™ (Prdsens-
Wechselflexion). Pa3znukure B cripe:eHUETO HA TE3U IIAroJiv Iiie ObaaT mpel-
CTAaBEHU KaTO 3aKOHOMEPHO CJIEJICTBHE OT TCKJIHM B €3MKa Pa3BOWHM MPOLECH.
BB3 ocHOBa Ha Te3u quaxpoHHO 000co0mIN ce PIeKCHOHHE 0COOEHOCTH B 3aK-
JroueHue e Obje HampaBeHO MPEeAsIOKeHUE 3a BKIIOYBAHETO HA IVIATOJIMTE C
ocobeHo popmoobOpasyBaHe B eAMHHA KIacH(PHUKAIMOHHA CXeMa Ha TJIarojHUuTe
(JIEeKCHOHHU THUIIOBE, Thi KaTo B peAHlla CHHXPOHHU KJIacH(PHUKALUU ChLIECT-
ByBaT 3HAYUTEIHU Pa3Iu4Ms U MPOTUBOPEUHS 110 OTHOLICHHE Ha cyOkmacudu-
UPAaHETO UMEHHO Ha TaKMBa IJIaroau?.
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1. I'marosim ¢ oco6eno (popmoodpa3yBaHe B HEMCKHUS €3MK

OO0ekT Ha mpejcTaBsiHe B oariaBuTe 1.1. — 1.7. mie ca miaroaute, KOUTO MOKa3-
BaT OTKJIOHEHHUE OT J]BaTa OCHOBHH (pJICKCHOHHH THUIIA TI0 OTHOLIEHUE Ha 00pa3yBa-
HETO Ha (OPMUTE 3a MPETEPUTYM H NapTHLMI rpeTepuTyM. Ciel ToBa B MOAINIaBa
1.8. BHUMaHHUETO 11I€ C€ HACOYU KbM €IUH MOJIKIAC B PAMKHTE HA OCHOBHHMS KIIac
,»CHJTHH TJIaroJIx, MPH KOMTO BBB 2. U 3. JNUIE NPe3eHC WHANKATUB JIUICBA PEry-
nsipHara npoMmeniuBa ¢uexkcus — i-nmpernac (i-Umlaut) unm e-cMsina (e-Wechsel,
e-Hebung ).

1.1. IlpeTepuTonpe3eHINATHY [JIAroiIn

K®M npeTeputonpe3eHIMATHUTE TIAroiId B HEMCKH THEC CE YHCIISAT MOJATHUTE
riaronu konnen, diirfen, sollen, mogen, miissen, KakTo U TIArorbT wissen. B 1mo-
CTapuTe MepUOH Ha e3MKa OpOoAT UM € Ouil mo-royisiM. B ocHOBara Ha TOHSTHETO
,,[IPETEPUTONPE3CHC (WU MO-TOYHO ,,Iep(EKTONPE3eHC ") € 3aJerHaio CxXBalia-
HETO, Y€ B FepPMAHCKHUS MPU €AHA IPyna OT MbPBUYHO CHJIHH TJIATOJHM € HaCTb-
MUJIO Pa3BUTHE, MPHU KOETO MHIOTEPMAHCKUTE UM (HOopMH 3a mepeKT ca Moenu
GyHKIMSITA 1a U3pa3saBaT TEMIIOPATHOTO 3HAUCHHE ,,[TPE3eHC . [TaromHuTe 0OCHOBU
3a MPEe3eHC, a0pUCT U Mep(eKT MbPBOHAYAIHO HE Ca M3IBJIHABAIM TEMIIOPATHU
3a]a4M, a ca CIy)Kelu 3a cnenuukanys Ha HauuHa Ha JaeiictBuero. [IpesenTHara
OCHOBa € MpEACTaBsIa JeHCTBUETO KAaTO HE3aBBPIIEHO (MMIIEp(EKTUBHO), a ao-
pucTHara — KaTo 3aBbpuieHo (nepdektuBHo). [lepdekTHara ocHoBa e 0003HaYa-
Baja pesyarara OT JedcTBHEeTO. Pe3yaTaTsT € MOTbJI Ja BaKH 3a MUHAJIOTO WIN
Jla ©Ma BPB3Ka ¢ HACcTOsIEeTo. IMeHHO BbB BTOpHS Cllydyail epeKTHaTa OCHOBa
€ MOIJIa 1a C€ CBBP)KE C TEMIIOPATHOTO 3HAUYEHHE ,,Ipe3eHc’. Bb3HUKBaHETO Ha
MPETEPUTONPE3ZECHIMUTE OT €AHOTO OT 3HAYECHUATAa HA MHIAOTEPM. NeppeKT B HC-
TOPUUYECKU IPaMaTUKU Ha HEMCKHUS €3UK CE WIIIOCTpUpa Haii-uecTo Ha Oa3ara Ha
TOTCKHS Tiaroa witan ‘3uast’. ToT. wait ‘ich weil3’ cmaga kem uar. nepd. *woida® n
OTroBapsi TOYHO Ha NeppeKTHUTE GOPMHU CTUHJL. véda, Tp. oida, cT6. védé ‘ich habe
gesehen, ich weil3’. ,,3HaeHeTo” TpsOBa Aa ce pasmiexaa KaTo pe3yaTar Ha eIHO-
KpaTHHUsI 1 OTMUHAJ aKT Ha ,,BHKAAHETO, 3a0€IA3BaHETO " U CHIIEBPEMEHHO KaTo
HACTBIMJIO TPAHO CHCTOSHUE Y CyOeKTa KaTo CIEACTBUE OT TO3H akT. TyK e Ha-
nuie TpaHchopMaus OT Ka4eCTBEH BUA — aKTHBHOTO JCHCTBHE € MPEOCMHUCICHO
KaTo HACTBIIMIIO B PE3YATAT Ha HETO CheTosiHUe. TpaHchopmanusaTa BOaH, B KpaiiHa
CMeTKa, 710 000co0sIBaHe Ha HOBOTO 3HaveHue.”

Karo o0OpasyBanus Ha 6a3ara Ha HHIOTepMaHCcKara nepdekTHa ocHoBa, 0003Ha-
YaBalll HACTHITUIO B HACTOSIIETO ChCTOSIHUE, KOUTO BIOCJIEACTBHE CTaBaT YacT OT
TEMIIOPaJHO OPUEHTHPAaHA CHCTEMa, MPETEPUTONPE3CHIUATHUTE TJIAr0JH B HEM-
CKM TIOKa3BaT Mpu 00pa3yBaHETO Ha OCHOBHHUTE cH ()OpMH ABOICTBEHATa HaTypa
Ha I'bPBUYHU (CHIIHH) U TPOU3BOIHH (cnabu) miaronu. [Ipesentaute um dpopmu 3a
ell. ¥ MH. 4. HOCAT XapaKTepUCTUKUTE HA CHITHUTE TJIAroju — o0pa3yBaHH ca ¢ OT-
riac (Ablaut). Te3u Gpopmu (karo crapu cuiHH HOPMHI) TIO3BOJISIBAT CHOTHACSHE HA
MPETEPUTONPE3ECHIMUTE KbM €1Ha OT KBAHTUTATUBHO-KBAJIUTATUBHUTE OTINIACHU
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penunm (Ablautreihen), B kouto ce pasmpenenst cunnute maronu. lle nmpusena
KaTo MpUMep Iaroiute wissen u diirfen ¢ gopmure um 3a npesesc 1./3. 1. ex. u
MH. 4. B CTAPOBHCOKOHEMCKH, 32 JIa MOXKE J1a CE HAIPaBH Mapaes CbC CHIHU Iia-
TOJH B mpeTeputyM 1./3. JI. €. ¥ MH. 4.’ OT CBIIUTE OTIVIACHU PEIMIH, Thil KaTo
BCJIC/ICTBHE HA (POHETHYHU MPOMEHH JHEIIHUTE (pOopMH Ha TIIaronuTe (He caMo Ha
NPETEPUTONPE3CHIIMATHUTE) Ca TPOMEHHIIM ChIIECTBEHO 3BYKOBHS CH OOJIHK.

[TepBa oTracHa peauna:

npe3. 1./3. 1. en. 4. weiz — MH. 4. wizzum (< CTBH. Wizzan, HEM. wissen)

mpet. 1./3. n. ex. 4. reit — MH. 4. ritum (< CTBH. ritan, HeM. reiten)

Tpera orracHa peauua:

mpe3. 1./3. m. en. 4. darf — ™mH. 4. durfum (< cTBH. durfan, Hem. diirfen)

mpet. 1./3. n. ex. 4. warf — MH. 4. wurfum (< CTBH. werfan, HeM. werfen)

[peTrepuTonpe3eHIIMATHUTE [1aroin 00pa3yBar B FepMaHCKH (CJIe/1 KaTo CTapu-
Te UM nepPeKTHH POpMH ca 32Tl TEMITOPATHOTO MSCTO Ha MPe3eHCa) HOBH HH(H-
HUTHBHU (opmu U popmu 3a ipeTeputyM. HoBara nnpuanTHBHA hopma Oazupa Ha
nepgekTHaTa KopeHHa Mop(dema ¢ HylieBa OTINIacHa cTerneH (0T KOsTO ca M IPUBe-
JEHUTE MO-TOpE MPE3EHTHH TEMIIOPATHU (POPMHU 3a MH. 4. wizzum u durfum). Taka
Hanp. UHQUHUTHBUTE HA HEM. wissen U diirfen tnacart B CTBH. Wizz-an M durf-an.
Hosute dopmu 3a npeTepuTyM cieaBaT Mojielia Ha ciiadute riaroiu. [Ipu Tax kbM
KOpeHHaTa Mopdema ce 100aBs neHTaneH cyduke. Taka Hamp. NIpeTepuTyMbT Ha
durf-an e durf-ta > dorf-ta ape3 cnangane (Senkung, Brechung) na u npen a. Ilo
CBIIUS HAYMH ce 00pa3yBar U (HOPMHUTE 3a MAPTHULHII TPETEPUTYM, HO T€ Bb3HUKBAT
CPaBHHUTEIHO KBCHO U IO PA3JIMYHO BpPEME IPH OTACIHHUTE [IIaroiu OT Ta3H rpyra.
Hanp. npu Hem. diirfen npuvactHara popma (ge-)dorf-t, (ge-)durf-t € 3acBumeTEN-
CTBaHa YaK B PAHHOHOBOBUCOKOHEMCKHSI TIEPUOJ, KOTaTo MapaurMara e 3aibjiHe-
Ha NPU BCUYKHU MIPETEPUTONPE3CHIINH.

C ormen Ha HaYyMHA Ha 00Opa3yBaHEe HA TEMIOPAIHUTE (OPMH 33 IPETEPUTYM U
MapTULMIT TIPETEPUTYM C JIeHTalIeH cy(puKe (OTIHMYnTEIeH Oeler Ha ciaduTe ria-
roji), HO Ha 0a3ara Ha KopeHHa Mopdema ¢ oTrIac (OTAMYHTENeH Oener Ha CHIl-
HHTE TJIaroJiv), TIArOJIHUAT KJIAC Ha MPETEPUTONPE3CHIIMAIHUTE TIIAr0JId MOXKe 12
ce pasmiex/a Karo ,,CMECeH KJac, a MPUIIeKAIIUTe KbM HEero Iaroiiv Ja Obaar
TEPMUHOJIOTHYECKHU CrICIM(DUIUPAHH KaTo ,,CMECEHHU" TIIAroJu.

1.2. I'maronsT wollen

OcobeHocTute BbB (pIIeKCHOHHATA MapaJnurMa Ha HeM. IJ1aroil wollen mpousTu-
YaT OT HACTBIIWJIA CMSHA HA HAKIOHEHHMETO: MCTOPUYCCKH IMOIVIEAHATO, (IeKCH-
OHHHTE (POPMHU 3a PE3CHC UHUKATUB IPU TO3M IVIAroj MpeAcTaBisiBaT Gopmu 3a
crap nepeKT ONTaTuB Ha WHIOTEPM. -/l TIIAroi. 3a CpaBHEHHE MOXE Jia Ce Jlazie
IpUMep ChC ChbBPEMEHHATa HeMCKa riaronHa opma ich méchte, KoSTo € B IpeTe-
PHUTYM KOHIOHKTHB, HO MMa ITPE3EHTHO 3Ha4YeHHe. B nmpe3eHc MHIMKATUB Ha IJ1aro-
na wollen B TepMaHCKUsI BMECTO OYaKBaHaTa HYJICBA CTEIICH Ha CHITHUS KOPEH wul-
CTOM TIBJIHATA CTENEH Wel-, KOSTO MO BCSKAa BEPOSTHOCT € MpEeHeceHa OT CTapus
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WHAWKATUB (CpB. Hamp. aart. vel-im, vel-is etc.). KbM ,,HOBHA"™ WHINKATUB MPE3ECHC
ca oOpa3yBaHH HOBU ()OPMH 32 KOHIOHKTHB ITPE3CHC M HOB CJ1a0 MPETEPUTYM.

[Ipesenthure Gopmu Ha wellan/wellen, wollen B cTBH. UMaT IBOSIK XapakTep:
B €/1. 4. BCHUKU (opMHU ca oOpa3yBaHH OT WAL KOpeH (HOpMaiHa CTerneH) *wel-
‘wollen’, KbM KOHTO O3 TEeMaTHYHA [VIaCHA ca MPHUOaBEeHN OKOHYaHHUETO 3a ONTATHB
nepQeKT U T.Hap. BTOPUYHHU JINYHU OKOHUYaHus* (CpB. nart. vel-i-m, vel-i-s, vel-i-t).
B cTBH. hopmu e HacTbIMIIA IpoMsiHA HA e B I (e-Wechsel, e-Hebung) u n3nagane
Ha ChIVIaCHUTE B KpaecioBueto. [Ipennonara ce, ye B Mpe3eHC MH. 4. B TIapajur-
Mara Ha CHIJIHUS IJIaroil OT MAI. KOPEeH wel- ca 3allerHanyd WHAMKaTUBHUTE GOpPMU
Ha c1a0 Kay3aTHBEH IJIaroJl, BTOPHYHO 00pa3yBaH C MOMOILTA Ha -jan Cy(QHUKC OT
CBIIMSI UAT. KOPEH B OTIVIACHUS MY BapHaHT *wol- (> repMm. *wal-). [Ipu npexona
KbM CTBH. Bb3HHKHaNaTa B repM. ¢popma *wal-jan e npeTsprisiiia 3aKOHOMEPHOTO
pa3BUTHE, XapaKTepHO 3a CaduTe Taroiu, o0pa3yBaHu ¢ TO3U Cy(QHKC — Mperiac
Ha a B e U yIBOABaHE Ha ChINIacHATa -/- B -//- ipen j, Taka 4e B CTBH. (hopmara My €
wellen (cpB. mHEC HeM. wdhlen).

3a KOpeHHaTa IJlacHa Ha HOoBaTa MpeTepuTanta opma cTBH. wolta > Hem. wollte
MMa pa3JInyHu onuTH 3a obsicHenue: criopea Mettke (1993: 206) nperepuranHara
¢dopma e oOpasyBaHa ¢ AeHTajleH Cy(uKc OT repM. *wal- (< uar. *wol- orriacHa
CTETeH Ha CHJIHUS KOpeH *wel-). 3a 3ByKOBOTO pa3BUTHE Ha repM. *wal-da B CTBH.
wolta ce mpreMa MOTbMHSIBAaHE Ha KOpEHHATa miacHa a B o ciea w. [1o-6e3mpob-
neMHO 061 Omito obade, ako 3a 6a3a Ha HOBUS IPETEPUTYM CE€ U3XOAM OT UL HyJIeBa
CTeleH Ha KOpeHHaTa IacHa *-/-, OTKbAETO B repM. Iie uMame *-ul-, a B CTBH. -0l-
cien cniagane (Brechung) Ha u B o pen a Ha okoHuanuero.” B To3u ciiy4aii B HO-
Bara opma 3a mpeTepuTyM OMXMe UMali ITbPBOHAYAIIHHS 3BYKOB OOJIMK Ha KOPEH-
Hata Mop(dema 3a onTaThB NepeKT, KOSTO UMEHHO BIIOCIEICTBHE € OCTYKMIa 32
OCHOBa Ha (pOpMUTE Ha IVIarojia B MHAWKATHUB Mpe3eHc. Jpyro npocto odscHeHne
Ou Omino na ce mpueme, Ye MPETEPUTYMBT Ha CTBH. TIaroji wellen € aHalOTUYHO
odopMeH B Tipoliec Ha cOMMKaBaHe ¢ TIArOJIUTE OT Kilaca Ha MPEeTepUTONPE3EHIIH-
ute. [Ipu To31 mporec 3ByueHeTo wolta B CTBH. OM MOIJIO /1a Bb3HUKHE 110 MOJesa
Ha npeTepuTaniu GopMH, KaTo CTBH. mohta, solta, dorfta v T.H. [lo-HOBUTE HopMHU
C -0- cJIe]] TOBa MOXKE Jia ca MIPEHECEHH OT MPETEpUTyMa BbB (POPMUTE 3a MPE3CHC
WH/IMKATUB MH. 4. U B KOHIOHKTHB.

Axo ObJie yTOUHEHO, e Mo] ,,CMECEHH * IJIaroiiy 1ie pa3dupame TaKuBa IIaroiu,
KOUTO TIPH 00pa3yBaHETO Ha TEMIIOPATHUTE CH (POPMH TIOKa3BaT XapaKTepHH Oenesn
KaKTO Ha CWJIHUTE T1aronu (o0pasyBaHe Ha (GOpMHUTE ¢ OTIVIAC Ha KOPEHHaTa IJIacHa),
Taka 1 Ha cnabute (oOpasyBaHe Ha GopmuTe ¢ 100aBsHEe Ha JEHTaNeH Cy(HKC), TO
TOraBa HEMCKUST TJIarosl wollen Moxe nia Ob/ie MPUYMCIICH KbM Ta3!u rpyIia.

1.3. [maronrbT bringen

Oco0eHO0TO MPH CHHTETUYHUTE OPMH 32 IPETEPUTYM U HAPTULIUII IPETEPUTYM
Ha rarona bringen e, 4e UMaT €JHOBPEMEHHO KOpeHHa (rieKcus (0Triac) U BbHII-
Ha ¢ekcus — AeHTaneH cyukc. ToBa e cBbp3aHO ¢ (pakTa, 4e TO3M IIaros € Oui
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II'BPBOHAYAIIHO CHJICH, HO € PUA0OMIT BTOPUYHO U Oese3n, XapakTepHH 3a popMo-
o0pazyBaHeTo Ha cnabus knac miaronu. Karo cunen maromn, bringen e ciaian KbM
TpeTa OTIIacHa penuia, cpB. Gpopmure:

WL *b'reng'-  *b'rong"- *bhrng'- *bhrng"-
repm.  *breng- *brang- *brung- *brung-
CTBH.  bring-an®  brang brung-um  brung-an

CwiHu GOpMH B MIPETEPUTYM €. U MH. 4. C€ CpeIlaT, Makap U Ps/IKo, YaK 0
panHoHOBOBUCOKOHeMcKHsI (cpB. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera, 1993: 252).
Twit kaTo B mporeca Ha €3UKOBaTa CBOJIIOIMS CHIHUTE (OpMHU 3a HpeT. U Mapr.
npeT. ca MpUOOIIMIN U IeHTaHU cypukcu”, bringen Moxe na ObJe NPUUUCICH
KbM KJIaca Ha ,,CMECCHUTE" IIaroju. B auaxpoHeH IuiaH Mo JpYyT NPU3HAK — H3-
najgane Ha -n- (n-Schwund), 1aromsT MoXe J1a ce 00SIMHU B €IHA TPyIa C HEM.
denken (cpB. dachte, gedacht) v diinken (cpB. Beue octap. deuchte, gedeucht). llpu
TE3HU IIArOJI B TEPMAHCKU HA3aIbT 7 B IIPET. ¥ IapT. NpeT. (cpB. *branhta, *branht)
THPIIU Pa3BUTHE BbB BEJIapeH 3BYK (aCUMMIIAINSA) TP/ U3IJiaca -/i- Ha KOpeHa 1 u3-
4e3Ba, a KOPEHHATa [IacHa OMBa yIbJDKEHA KOMIIEHCATOPHO (CPB. TOT. IpeT. brdhta,
napr. npert. *brahts).

[MpereputymbT ce 00pa3yBa ¢ OTIVIAC U ACHTAJICH CY(HKC OIlIe B TEPMAHCKH, CPB.

repm. ipet.*branhto (ht mo 1. 3BykousmectBane < uAr. kt) > brahto (a < anh)
CTBH. TIpeT. brdhta

AmnanornuHo opmara 3a napr. IpeT. CTBH. € braht. [maronsT bringen e nepdek-
THBEH, 3aT0Ba MapTHLMIUAIHATA (hopMa MbPBOHAYAIIHO ce 00pa3yBsa 0e3 gi-. /IHec
¢dopmara e yauduuupana — gebracht.

1.4. I'maronu ¢ T.Hap. ,,o0paren npernac” (Riickumlaut)

Ot mopdonoruyna rieaHa Touka, aronute brennen, kennen, nennen, rennen,
senden, wenden u denken 00pa3yBar B ChBPEMEHHUSI HEMCKH €3UK 0COOCHA rpy1a,
3aoTo (OPMHUTE UM 3a MPETEPUTYM M MAPTULHUI MPETEPUTYM ChIBPIKAT JCHTA-
JIeH cy(hUKC, HO CHIIEBPEMEHHO ce 00pa3yBar ¢ IPOMsIHA Ha KOPEHHATa IJIacHa — e
B Mpe3eHTHaTa (opMma alTepHUpa ¢ a B npereputamHute GopMu, cpB. brennen —
brannte, gebrannt, kennen — kannte, gekannt v T.H. 3a rpaMaTHIIA, KOUTO HE OT/A-
BaT 3HAUCHUE HA XapaKTepa Ha MpOMsHATA, HAJTMYUETO Ha Ta3H BapHallks B KOpeHa
€ JOCTaThbYHO OCHOBaHHE 32 Pa3IICKIAHETO MM KaToO IJIaroiM OT ,,CMECEH'* THII,
T.€. KaTo IVIaroju, B YMUTO (POPMH MPUCHCTBAT €AHOBPEMEHHO KAKTO XapakKTep-
HHUTE 33 CUIIHHSA KJIaC Hepa3wIeHUMHU (piekcHBU (KOPEHHU INIACHU C OTIVIAC), TaKa
M XapaKTepHUTE 3a clIabus Kiac pa3wIeHUMHU (ICKCUBH (JICHTAIHU Cy()UKCH).
B pesynTar Ha TOBa B ChBPEMEHHU HEMCKHM I'PAMaTHUKH TE3H TJIAr0JIM CE MOSBSIBAT B
ellHa rpyIa ¢ TIIarojiu Kato bringen, wissen 1 MOZAJIHUTE TIAroiu konnen, diirfen,
sollen, mégen, miissen, wollen (cpB. Hanp. Dreyer/Schmitt, 2000: 40). Ot gpyra
CTpaHa, TeMIOpaIHOTO (opMooOpasyBaHe Ha bremnen, kennen, nennen, rennen,
senden, wenden u denken ce moctaBsi B €IMH IIJIaH C TOBA Ha [JIaroiu Karo mahlen,
salzen v spalten, KOUTO UMAT CUITHU (POPMH CaMO B MAPTHLIUII IPETEPUTYM U Kiiren,
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melken, sieden v backen, xonto 6€3 pa3jvKa B 3HAYCHUETO UMAT IMaPaJICTHH CUITHU
wnu cnabu mapaaurmu (cps. Engel, 1988: 401 ci.).

Criope1 BR3HUKBAHETO CH Tiaroiute brennen, kennen, nennen, rennen, senden,
wenden u denken He ca CUITHY TJIarojiv, T.€. IIArOIH, YHHTO TEMIIOPATHU (GOPMHE ce
o0pasysar upe3 OTIIac Ha KOpeHHara r1acHa. Te3u TIaroyiu ca Crajaiid KbM ciadus
KJIaC Ha T.Hap. -jan TIaroju, KOWTO B TEPMAHCKUsI (TOTCKUSI) U B TIO-PAHHUTE €3UKOBU
MEPHON HA HEMCKHSI ¢ OWJT U3KITIOUUTETHO MHOTOUHCTeH. Cy(QUKCHT repM. -jan B
CTBH. C€ IBSBA KaTO -en (TIPY HAKOH IIaroJIi ¢ U3IIIAc Ha KOPEHa -7~ KaTo -ien, T0-KbC-
HO U TYK C€ YCTaHOBSIBA -en). B CTBH. 3a mpe3eHTHUTE (HOPMHU Ha CITabUTE -en TIaroiu
¢ XapaKkTepHa eflHa KOMOMHATOPHA MPOMSIHA, 00YCIIOBEHA OT MPUCHCTBUETO HA -j- B
cydukca — T.Hap. npernac (Umlaut) Ha kopeHHara riacHa. B To3u mepuos nperiacht
3acsira caMo KpaTkaTa IiacHa a, KosiTo ce mpeBpbiia B e (Primdrumlaut). B crnensa-
U €3UKOB MEPUOJT — CPETHOBUCOKOHEMCKHSI, i-PETIAChT 00XBAIla M OCTAHATUTE
rnacau 1 qudronru (Sekunddrumlaut). [Ipen nentannara chracHa B IpeTepUTa-
HuTe GOpMH B ONpEeNicHN caydau (TP ABITOCPHYHA U MHOTOCPHYHH TIarojiu)°
-j- TIOJUTEKU 00aue MHOTO PaHO Ha CHHKOIIA, Taka Ye KOPEHHATa CPUYKa HE € MOIia
Jia oy uu nperiac. TepMUHOIOrMYHOTO 0003HAYCHHUE HA T€3HU TIIATrONIM KaTo TIAroin
¢ ,,Riickumlaut” e yracmenero ot Grimm (18932 788 ci.). Toii cmsTa, Ue Tiaronure,
KOUTO 00pa3yBar npeteputainute cu Gopmu 6e3 mperac (Kato Harp. CTBH. brennen,
‘brennen’, branta; senten ‘senden’, santa), TbpBOHAYAIHO CHIIIO Ca UMAJU TPETIIAC,
HO MO-KBCHO TOW € OWJI MpeMaxHaT U € Bh3CTaHOBEHA MbpBUYHATA racHa. [1o-Be-
posiTHO € obave B MpETePUTYMa Ha Te3W Clabu Taroyu (Mopajy j-CHHKOMA Mpes
JICHTAITHHS Cy(DUKC) Jla Ce Ta3H MbPBUYHATA [IACHA HA TePM. MIPE3EHTEH KOpeH (CpPB.
rot. (in-)brannjan ‘in Brand setzen’, sandjan ‘senden’).

B cpenHoBHCOKOHEMCKH CiabuTe Tiaronu ¢ ,,o0pareH nperiac™ (Riickumlaut)
BCE OIIIe Ca OTYESTIIMBO MAapKUPaHHU, Thil KATO 3a pa3juKa OT MPE3ECHTHUTE UM (Pop-
MU B MPETEPUTAITHUTE JIUICBA Mperiac. B paHHOHOBOBHCOKOHEMCKH 3aroyBa Ma-
CHUBHO Ye/JHAKBSABAHE HA KOPEHHHUTE TIACHU B MIPETEPUTYM C Te3H B mpe3eHc. Tosa
YEJHAKBSBAHEC B PAMKHTE Ha MapajurMara ChINEBPEMEHHO MPEACTABISIBA U CHC-
TEMHO yeTHAKBSIBAHE B PAMKHTE Ha Kjlaca cJiabu TIaroju.

B chBpeMeHHHS HEMCKH €3WK XapaKTepHaTa 3a rpyrara Ha [JIaroJiuTe ¢ T.Hap.
,»Riickumlaut® 0co6eHOCT — mpernac B MPe3eHC U OTChCTBUE Ha MPErac B MPETepH-
TYM U MAPTHUIMIT TIPETEPUTYM, CE CPEIIla CaMo OIIle TIPU CeeMTe Tiaroia brennen,
kennen, nennen, rennen, senden, wenden u denken.

[Ipu tnaronmute brennen, kennen, nennen u rennen JTHEC HE JINYM HUKAKBA TCH-
JICHIIMS 33 YEeTHAKBSIBAHE TNIACE)Ka HA KOPEHHWTE TIACHHU B TPE3CHTHUTE U Tpe-
TeputanHuTe GOopMHU. 3a pasiHKa OT TAX Npu senden U wenden 1o ctapute Gop-
MU 0e3 mperiac sandte, gesandt nu wandte, gewandt ce pa3Buxa U NpETEPUTATHU
(dbopmu ¢ yeHAKBEHH 10 Mpe3eHTHaTa (hopmMa KOPeHHH IIacHU — sendete, gesendet
u wendete, gewendet. ®opmure ¢ ,,Riickumlaut™ u Te3u ¢ yeqHaKBeHU KOPEHHU
[TACHU B OCHOBHUTE (POPMU MPH Senden ca ACHO pa3rpaHUUICHU 1O 3HAYCHHUE, CPB.
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senden, sandte, gesandt ‘schicken’ cripsimo senden, sendete, gesendet ‘ausstrahlen’.
dopmure wandte, gewandt Ha wenden oCTeNEeHHO M3NU3aT OT ynoTpeda. Hascs-
KbJIe B M3pa3u Kato Hamnp. den Blick zur Seite wenden; sich an jdn wenden; sich
nach rechts wenden; sich mit seiner Kritik gegen jdn/etw. wenden, xplieTo npenu
croenie wenden, wandte, gewandt, THEC B TIPET. U MapPT. MPET. CE MPEAIIOYUTAT T10-
HoBuTe Qpopmu wendete, gewendet.

CbBpeMEeHHUTE HEMCKU raronu bremnen, kemnen, nennen, remnen, senden,
wenden n denken He Morar na Obaar KiacHGUIMPaHU KaTo ,,CMECEHU'* IVIaroJjH,
THI KaTO TEMIIOPATHUTE UM (OPMH HE OTIOBApSAT HA YCIOBUETO JIa Ca HOCHTEIH Ha
OeJie3un, XapaKTepHH M 32 JIBaTa OCHOBHHU KJIaca — OTINIAc U JeHTaneH cypukc. [1o
Ha4YMHA Ha CBOETO TEMIOPAIHO PopMOOOpa3yBaHe Te3H IVIAr0JIH ca C1adu I1aroji,
KOUTO Ca 3ara3uiiy JI0 JHeC eaHa poHeTHYHa 0COOCHOCT Ha YacT OT IbPBOHAYAITHO
0co0eHO MHOTOOpOIiHATA TrpyIia Ha TePM. -jan IIaroji — OTChCTBUETO HA Tperiac
BBB (DOPMUTE 32 NPETEPUTYM U MIAPTULHIT IIPETCPUTYM.

1.5. I'maronu cbe cymneTuBHO popMooOpa3yBane — sein, gehen, stehen, haben

CrierupuvHOTO, KOeTo 00e/IMHSABA IJIarojiuTe sein, gehen, stehen n haben xaro
Mopdonornuecku 000co0eHa rpymna, € CBbp3aHo ¢ HauMHa Ha 00pa3yBaHe Ha (iek-
CHOHHUTE UM (POPMHU OT PA3IMYHU [VIATOJHU KOPEHHU. B TO3U CMHCBHI, BCHYKU Te
MOKa3BaT CyIUIETHBHO (pOpMOOOpa3yBaHe B CBOSTA MapaUrMa.

1.5.1. ®nexkcroHHUTE (GOpMH Ha TIIarona sein 6a3upaT Ha TPU KOpPEHa: UAT. *es-
/*s- ‘sein’ (cpB. nat. es-t, s-unt), uar. *b'eu/b"i- ‘wachsen, gedeihen’ (cpB. nart.
niepd. fu-i), uar. *ues- ‘verweilen, wohnen’ (cpB. cTBH. wesan ‘sein’). [Ipe3eHTHH-
Te (OpMHU Ha TIIaroja sein ca ot uar. *es-/*s- u *b'eu/b"i- (cps. Hamp. 1. 1. ex. 4.
npes. bin < ¢ctBH. b-im: b < * b'i-, -im < immi < repM. *iz-m(i) < uar. *és-mi; 3. 1.
enl. 4. mpe3. ist < repM. *is-ti <wunr. *és-ti; 1./3. 1. MH. 4. nipe3. sind < CTBH. sint <
s-int <repM. *s-indi < unr. *s-énti), a GopMHTE 32 MPET. U MAPT. IPET. OT UJT. *ues-
(cpB. Hanp. 1./3. 1. ex. 4. npet. war < CTBH. was, TapT. IPET. gewesen).

1.5.2. B mapagurmara Ha HeM. gehen W stehen ydacTBar pa3iIMyHU KOPSHU: Mpe-
3eHTHHUTE (JOPMH Ha TE3HU IJIarojiy ca OT CTBH. KpaTku MHOUHUTUBH gdn/gén u stan/
stén.” B paHHOHOBOBHCOKOHEMCKH OT gén U stén ce pa3BUBaT JByCPUIHUTE UH(DU-
HUTHUBHU gehen u stehen. CpBpeMeHHUTE POpMU Ha Tarona gefen B TPET. U MapT.
npeT. — ging, gegangen, c€ U3BSKAAT OT TOKyMCHTHUPAHUS B CTBH. CHJICH IJIarol
gangan, gieng, giengum, gigangan. ®opmure Ha stehen B TPET. U MaAPT. MPET. —
stand, gestanden, CbOTBeTCTBAT Ha (POPMUTE HA CTBH. CUJICH TJIATOII Stantan, Stuont,
stuontum, gistantan. PerynspHara ¢opma B IIpeT. €. U MH. 4. Ha Stehen B paH-
HOHBH. € stund-. XapakrepHara 3a CbBPEMEHHUsI €3UK HopMHpaHa Gopma stand- B
TO3M MEPHUOJ ce cpemta MHOro psiako.'? Tlo-crapara ¢hopma stund- e u3tTnackaHna ot
stand- npe3 XVIII Bex. @opmara B KOHIOHKTHB MPET. stiinde ce 3ama3Ba 10 Kpas Ha
XIX Bek.® JInec perymnspnara gopma e stinde, HO ce cpella u crapara stinde.

1.5.3. Hem. mnaron haben e moctaBen ot Spitz (1966: 22) B eana moxnrpyna c
werden mopanu T.Hap. oT aBropa ocobdeHoct ,,Konsonantenfortfall” (u3nanane Ha
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CBIIACHM), CPB. haben — er haVt n werden — du wirVst. [IpobnemsT e, ue 3arybara
Ha ChIVIACHM B Mpe3eHTHUTe GopMu Ha haben — hast, hat, KakTo ¥ BbB (hOpMHTE B
NpeTepuTyM — hatte, hattest u nip., ce IbJKM Ha IPUYHMHU, PA3IMYHU OT TE3U MpPU
dopmara wirst Ha werden’.

PerymsipauTe 1 OTKJIOHSIBAILUTE C€ OT TAX (QIeKCHOHHU (GOpPMH HA HeM. haben
Morar Ja ce oOsICHAT KaTo MPOM3BOIHU OT JBE Pa3IMYHH KOPEHHH MOp(eMu: cb-
JbpKamuTe -b- GopMHU Ha IVIaroiia MpecTaBsBaT GOPMHU Ha CTBH. cJlad Iyaroi
habén ‘haben, besitzen’, Te3u 6e3 -b- ca OT KOHTpaxupaHusi HHGUHUTHUB'® Ha TO3U
miaron Adn. Ciaequ oT KOHTpaxupaHo GopMoobOpasyBaHe Ipu haben nHec UMame
BBB 2./3. J1. ell. 4. IPEe3eHC MHIUKATHB U B LIEIHS IPETCPUTYM.

1.6. I'naronsT werden

OTKIJIOHEHHETO OT MapaJurMara Ha CHITHOTO CIIPEeKECHHUE MIPHU HeM. werden e 3a-
BBbpIIEKBT Ha hopmara 3a 1./3. 11. ex. 4. mpeT. wurde Ha TIaCHA, KAKTO TIPH C1aduTe
riaronu (cpB. machte). Ilpn BCHYKK OCTaHAIM CHUIJIHU IJIArojiM U3MNachT Ha Ta3u
(dbopma e KOHCOHAHTEH (CpB. Hamp. ritt, zog, warf, band n np.). Chlo Taka nMpu
OMHUCATENHOTO oOpa3yBaHe Ha MepeKT W ITyCKBaMIep(eKT macus gopmara Ha
npruYacTheTo e Henpedurupana — worden, a e geworden. Tezn ocobeHOCTH UMAT
CBOETO UCTOPHUYECKO OOSICHEHHE.

Hewm. werden e cunen rmaron. ChbBpeMeHHUAT (IICKCHOHEH WHBEHTAp Ha werden
B IIPE3EHC JOCTHUra KpaifHaTa CH TOYKa Ha pa3BUTHE B OOLIM JIMHUH B Kpas Ha paH-
HOHOBOBHCOKOHEMCKHSL: B 1. 1. enl. 4. mpe3. MHJ. KOpeHHaTa [J1acHa ce U3PaBHsBA C
Ta3u B MH. 4.'° u gHec e werde. @opmara 3a 2. 1. €11. 4. Ipe3. UHII. Wirst Bb3HUKBA OT
cuHKonupaHara opma wirdst (mo-crapo wirdest) Ype3 aCUMUIATOPHO H3MaJaHe Ha
JICHTaja M1y ABETE ChIIaCHU (CPB. MOAOOHO pa3BUTHE NIPH PAHHOHBH. Ornung <
ordnung'’, cpBH. hintbere > uem. Himbeere'®). I3ananane BCIeACTBUE aCUMUIAIINS
UMa 1 IpY paHHOHBH. opmu Ha werden kato wern, wurn < werden, wurden."

Bb3HukBaneTo Ha ChBpeMeHHara (opMa 3a MPEeTEepUTYM wurde MOXe Ja ce
00sicHU ¢ TpoLieca Ha yHU(UIIMpaHe Ha NPETEPUTATHUTE OKOHYAHHS Ha CUJTHUTE U
cnabure raronu (interparadigmatischer Ausgleich). [Tpu To3u npouec okoHUaHHE-
To 3a 1./3. 11. e. 4. IpeT. uHJ. Ha cnaduTe raroiu e ouio npeneceHo B 1./3. 1. ex.
4. IPET. MH/. HA CUIIHUTE Iy1aronud. ToBa mpeHacsHe 3a1o4Ba ollle B KbCHUSI CPeIHO-
BHUCOKOHEMCKH, poabikasa npe3 X V/X VI B., no npe3 XVII/XIX B. pe3yararure
OT Hero OWBaT HABJIHO 3aJTMYCHU. ENTUHCTBEHOTO M3KIIOYEHHE B ChBPEMEHHUS
e3uk e hopmara ich/er wurde.

Juemnarta naptuuunuanHa Gopma worden Ha werden € TPOABIKEHUE Ha
cTBH. (hopma 6e3 mpedukc gi-. [lo mpuHIMI npuyMHATa 32 NPUOABIHETO HA CY-
¢uxca gi- mpu oOpazyBaHETO Ha (opmMara 3a MAPTULHI MPETEPUTYM € nepdek-
TuBUpamara GyHkuus Ha npedukca. Upe3 npedurupaHeTo raroJHOTO MOHSTHE
ce mpeAcTaBs Karo 3aBbplueHo. ETo 3amo miaroiau, KOMTO MOHAYajlo UMar Imep-
(eKTHBHO 3HaueHue, oOpa3yBaT NpuYacTHaTa cu Gopma B CTBH. 6e3 100aBSIHETO
Ha gi-: findan ‘finden’ — mapt. nipet. funtan; bringan ‘bringen’ — napr. nipet. braht/
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brungan; werdan — napt. npet. wortan (psinko gi-wortan). B cpBH. 6e3 ge- ce o0pa-
3yBar Hamp. ¢popmure komen, funden, braht, troffen, worden, decto cbmo u ldzen
‘gelassen’, noHsikora geben (Ho u gegeben), nomen (HO U genomen ‘genommen’).
B paHHOHBH. MPEPHUKCHT OTCHCTBA MHOTO YECTO MPH MepHEKTUBHUTE TIIATOIH, HO
3a pasiuKa OT CTBH. ¥ CPBH. B TO3U MEPUOJ| APT. TIpeT. Oe3 npedukc oopaszysar u
[JIarojv, KOUTO HsAMaT nep(eKTUBHO 3HaueHue, Hamp. holffen ‘geholfen’, bliben
‘geblieben’ u ap. [Ipedurupanero ¢ ge- npu obpazyBaHeTo Ha (opmara 3a HaprT.
IIpeT. CTaBa 3aAbIKUTENHO enBa pe3 XVIII B. BbB Bpb3Ka ¢ yCHIIUATA HA Tpama-
THIMTE 3a Ch3/[aBaHe HOpMAaTHBHATa ypenda Ha e3uka.”’ Jlo AHeC eIWHCTBEHOTO
M3KIIIOYCHUE Ce 1ma3u mpu popmara worden.

1.7. I'maronu ¢ rpamMaTiyecka cMsiHa

ITpu emHa rofsMa 9acT OT CHITHUTE TIAroin 00pa3yBaHETO HA PA3INIHUTE TEM-
mopasiHu (OpPMHU € CBHP3aHO OCBEH C OTIVIaCHATA BapHAIlMs HA KOPEHHATA IlacHa
U C peryispHaTa CMsSHa Ha 3BYYHH M 0E33BYy4YHH CHIVIACHH B M3IIaca Ha KOpPEHA.
AnTepHAIMATa Ha CHIJIACHU € 00YCIOBEHA OT MSACTOTO HA yIaPEHUETO B HHIOTEP-
MaHCKHS U CE TMPOSABABA B €TUMOJIOTHYECKH CBBP3aHH TyMH, KAKTO U TIPU 00pasy-
BaHETO Ha (IeKCHOHHU OpMHU, CPB. Hamp. leiden u leiten, diirfen u darben, heben
u Hefe, ziehen v zog, gezogen, Zug v ip. B cnienmanu3npanara Hay4Ha JUTEpaTypa
penyBaHEeTO Ha CHIVIACHH B M3IIaca Ha KOpeHa ce 0003HaYaBa Karo ,,rpaMaTnyecka
cmstHa® (grammatischer Wechsel). ['eneTnueckusT mpousxoa Ha ToBa (Ipa)repmMaH-
CKO siBJIeHHE € 00sicHeH oT naryanuHa Kapn Beprep npes 1877 1. SIBnenuero e 3a-
MUCAHO KaTO 3aKOH, KOWTO IITaCH, Y€ MPH MMbPBOTO 3ByKOM3MECTBAHE Bh3HUKBAHETO
B IrepM. Ha 3BY4YHHTE Win Oe33BYYHH BapuaHtu f/b, p/d, y/g, yw/ew B CpEAUCIOBH-
€TO Ha JIyMHTE OT WAL p, t, k/k’, k¥ cTaBa cropen ToBa JaJid B UAT. YIAPSCHHUETO €
CTOSUIO HEMOCPEACTBEHO MPEAH WU Ciel TAX. ToBa pa3BUTHE Ce OTHACS U JIO aJl-
TepHanusaTa s —z (z = 3By4Ho s). [10 3akoHa Ha BepHep B CTBH. Bb3HUKBAT CJICTHUTE
antepHanuu Ha cwrnacHu: f: b, d:t,h: g, h:w,s (0e33B.): r.

ITpu oOpa3yBaHe Ha TeMIOPATHUTE (GOPMHU HA CHITHHSI KJTAC IIaroJid TpamMaTH-
Yyeckara CMsHAa B CTBH. BCE OIe € CHMJIHO u3pa3eHa. ChIlacHaTa B Tpe3. U IPET.
eJl. 4. aITEePHUPA ChC ChIVIACHATA B OCTAHANUTE BE ()OPMHU — MPET. MH. Y. U MapT.
IIPeT., 3al[0TO B UAT. (JOPMHTE 3a TPE3. U MPET. €]I. 4. Ca HOCEIH YIapeHUE Ha KO-
pEHHATa, a Te3W 3a MPET. MH. Y. U MapT. MPET. — Ha KpailHaTa CpuYKa, CpPB. HAIp.:
snidan ‘schneiden’, sneid — snitum, gisnitan; ziohan ‘ziehen’, z6h — zugum, gizogan;
furliosan ‘verlieren’, furlos — furlurum, furloran.

Twii KaTo rpamMaTHUECKaTa CMsIHA HE € OT MbPBOCTENICHHO 3HAUCHHE 33 Pas3rpa-
HUYABAHETO HA TEMITOPATHUTE (POPMHU Ha CHJIHWTE TJIAroJH, OIIe B CTBH. 3all0YBa
MpoIieC 3a yeIHAKBSIBAHE M3IIaca Ha KOpeHUTe uM. TakbB € CIydasT Hamp. ChC
CTBH. heffen/hevan ‘heben’— huob, huobum, gihaban. IIb1HO U3paBHSABaHE HA W3-
raca Ha KOPEHHATa CPUYKA B TO3W MEPUOJ BEYE € HACTBIIMJIO HAmp. MpH sehen
‘sehen’ (< uar. sek*-), sah — sahum, gisehan (no-crapu sawum, gisewan);, lesen
‘lesen’, las — lasum, gilesan (no-ctapu ldrum, gileran) u np.
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[IpemaxBaHeTO Ha Ta3¥M KOHCOHAHTHA aJTEPHAIMS UMa CBOETO MPOIbIDKCHHE
B CJICIBAIINTE €3MKOBU Mepuoau. [Ipu moBeyeTo miaroim ¢ rpamMaThdecka cMsiHa
Ce YCTaHOBSIBA €HAKBA ChIVIACHA BbB BCHYKH OCHOBHH (DOPMH, TaKa HAIp. CPBH.
verliesen, verlos — verluren, verloren > HeM. verlieren, verlor, verloren; CpBH.
[Then, léh — liwen, geliwen > nem. leihen, lieh, geliehen v T.H.

[To-psinko € M3paBHSABAHETO CaMO BHB (POPMUTE 32 €. U MH. 4. IPETEPUTYM.
B To03u ciyuaii rpamatiueckaTa cMsiHa ce 3ana3Ba. B cbBpeMeHHUs €31K UMa caMo
HSIKOJIKO TaKMBa IJ1arojia (TyK ca B3eTH MPEIBH] CaMO HETPOM3BOIHHUTE IVIAr0JIH):
schneiden, schnitt, geschnitten (< cpBH. sniden, sneid — sniten, gesniten); leiden, litt,
gelitten (< cpH. liden ‘gehen; leiden’, leid — liten, geliten); ziehen, zog, gezogen
(< cpBH. ziehen, zoch — zugen, gezogen); sieden, sott, gesotten (< CpBH. sieden,
sot" — suten, gesoten); (er)kiesen, (er)kor, (er)koren (< cpBH. kiesen, kos — kuren,
gekoren); sein, war, gewesen (< CpBH. sin, was — wdren, gewesen*').

1.8. CuyIHM IJ1aroiu ¢ OTKJIOHEHHS B MPE3CHTHATA Mapaaurma

3a racHaTa B MPE3CHTHUS KOPSH Ha CUIIHUTE TJIAroJid OCBEH BbTPENIHA (IIeK-
cus (ChOTBETHATa OTIVIACHA CTEIEH) € XapaKTepHa U T.Hap. ,,Ipe3eHTHA MPOMEH-
nuBa ¢aexcus (Prasens-Wechselflexion??). 1o cBosiTa CHITHOCT TS MPEACTaBIISIBA
npomsiHa oT (POHEeMHO-KOMOMHATOpeH BHJ — i-mipertac (i-Umlaut) nim noBaurane
Ha e B i (e-Hebung, e-Wechsel).

B chBpeMeHHHMsI HEMCKU MMa CHJTHU TJIATr0JIM, IPU KOUTO (IICKCHOHHUTE POpMH
BBB 2. 1 3. JI. /1. 4. TOKa3BaT OTKJIIOHEHUE OT PETYISIPHOTO CIIPEKESHUE Ha Kilaca ¢
nperiac WM ¢ MpoMsiHa Ha € B .

1.8.1. Cuman miaronu 6e3 npernac (-Umlaut) BeB 2.,/3. 1. en. 4. mpe3eHc UH-
JTUKATUB

B cTBH. pes OKOHYaHMATA HA CHIIHUTE TIAroiu 3a 2./3. 1. ef. 4. mpe3. UHM. -S U
-t cTOM CBBbp3BalllaTa mmacHa i (-i-s, -i-f). ToBa i mpeU3BUKBA B CTBH. U CPBH. IIpeT-
Jac MpY MOAXOSIIM 3a TOBA ITacHH. Taka Hamp. KOpeHHaTa IlacHa a Ha Iyarojia
CTBH. faran BB 2./3. 1. €]1. 4. mpe3. UHJ. ce mpoMeHs B e (Primérumlaut), Taka ue
¢dopmurte B ex. 4. ca ih faru, Ho du feris, er ferit. B cpBH. mpeniachT oOXBaIa u apy-
ru racHu U aByriacHH (Sekundidrumlaut), cpB. Hamp. cpBH. stozen ‘stoflen’ — ich
stoze, du steezest, er steezet, loufen ‘laufen’ —ich loufe, du loufest, er [oufet w mip.

C TeyeHHME HAa BPEMETO IBPBOHAYAIHO YHUCTO (DOHETUKO-(DOHOIOTUUSCKHST
nperiac noema BayxHu Mopdonorndecku GyHKIMHU (rpaMaTHKaIn3alMs Ha peria-
ca). Enna or 14X e 1a mapkupa GopMuTe 32 KOHIOHKTUB MIPETEPUTYM IIPU CUITHUTE
[J1arojiu, Hamp. CTBH. ich/er ndmi/wdri > cpBH. ich/er neeme/wcere, kKakTo U Te3u 3a
2./3. 1. ex. 4. mpe3. uHI. AOGCOIIOTHO MPAaBUIIO 32 IpOMeHIuBa (riekcus Ha Oa3ara
Ha mperiaca BbB 2./3. J1. €. 4. Ipe3. HHA. B CPBH. BCE OllIe HsAMa. Ymorpedara Ha
nperiaca OMBa periaMeHTHpaHa eBa B Kpasi Ha pAHHOHOBOBHUCOKOHEMCKHS. >

B cpBpeMeHHHST HEMCKH KaTO M3KJIHOYEHHs OT MPABHJIOTO 3a 3abJDKHTEIIHA
BBTpEIIHA MPOMEHIIMBA (Iekcus (B ciydas mperiac) BbB 2./3. JI. e[l 4. mpe3. HHI.
TpsiOBa J1a ce pa3miexkaar ABaTa marona kommen ¥ rufen. ToBa OTKIOHEHHE OT 00-
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IIOTO MPABUIIO MOXKE Ja C€ OOSICHH KaTo HallaraHe Ha BUJ] CIIPEKEHHUE, XapaKTePHO
MPEIUMHO 32 TOPHOHEMCKHUTE TUaIeKTH.

1.8.2. Cuntau maronu 0e3 mpoMsiHa Ha -e- B -i- (e-Hebung, e-Wechsel) BbB 2./3.
J. eIl. 4. TIPE3CHC MHINKATUB

ITpomsiHaTa MOBWTaHE HA € B | € MHOTO PaHHAa, HACTBIINIIA € OIIE B TEPM.: H/IL.
e > TepM. [ Tpe] i, j U Ha3aJHO CheIMHEHHE, CTBH. CBILO M MPEJ U B Cle/ABallara
cpuuka. CuiieH miaroj, Kato CTBH. geban ‘geben’ B 1., 2. u 3. I1. ex. 4., pe3. UHI.
ce crpsira 1o cienuaus HauuH: ih gib-u, du gib-is, er gib-it (HO B MH. 4. Wir geb-um).
B CpBH. BCHYKH CHJIHU TJIArOJM C KOPEHHA TNIaCHA ¢ B MH(OUHUTHB MMaT B TIpE3.
WHJI. €]I. 4. alTepHATUBHATA i BbTpEIIHa (uiekcus. BrocneacTeue B paHHOHBH. B
1. . en. 4. MmoauduKaIKaTa Ha TIACHATA € peMaxHata. [IporechT ce pa3BuBa BbB
BpPB3Ka ¢ MOP(HOIOTUIHOTO YHUPHUIMPAHE HA (DISKCHOHHHS MOJAET HA CHUITHHTE
mIarojiu B 1. J1. e, 4., Thil KaTO OTKJIOHEHHETO Ce CPellia CaMo MPHU IJIaroJITe ¢ KO-
pEeHHa TNIacHa e B UHOUHHUTUB, HATIP. CPBH. ich gibe, nime > nem. ich gebe, nehme,
KaKTO CpBH. ich faru, nem. ich fahre.

B chBpeMeHHHsT HEMCKH 03 MpOMsHA Ha e B [ Ce CIpsraT CHIHUTE [arojiu
heben, gehen, stehen, KakTo u raroiau karo bewegen, scheren; melken, pflegen v tip.
ITpu heben moBauraHeTo HA € B [ HE € BH3MOKHO, Thi KaTO KOPEHHATa IJIaCHA e
e TMoNyYeHa OT @ 4pe3 mpentac. [7aroabT cmaga KbM T.HAp. TIATONMH C j-MH(UKC
B MpE3eHC, CPpB. repM. *hafjan > ctBH. heffen/hevan. ®opmara heben e mony4e-
Ha 4Ype3 M3paBHJIBAHE Ha rpaMaTHuecKara CMsHa, CPB. CPBH. heben/heven, huob,
huoben, gehoben > panHnouBH. heben, hub, gehoben > uem. heben, hob, gehoben.
Imaronure gehen u stehen ca HacneqHUIM HA WHPUHUTUBHUTE (OPMU CPBH. gén,
stén. B CTBH. M CPBH. gén W stén ce CIpsrar B MPE3eHC KaTo aTeMaTHYHUTE /mi-TIia-
romu Oe3 CheMHHUTENHA TTacHa. Thif KaTo MO Ta3W MPHUYWHA B KpaliHAaTa CpUUKa
HsAMA i, He MOYKE J1a HACTHITH U TIOBJNTAHETO HA KOPeHHATa TiacHa e B I (e-Hebung,
e-Wechsel). [IpemaxBaHeTo Ha aNTepHATUBHATA [ BBTPEITHA (DICKCHUS IPH T1aroiu
karo melken n pflegen ce cBbp3Ba ¢ NPEMUHABAHETO UM OT CHJIHHUS B CIa0OHs Kiac
IJIaroJiv, a P TaKuBa KaTo bewegen M scheren — ¢ BIUSHUE HA CHOTBETHUTE OMO-
HUMHH CJTa0W TIIAroJIH.

2. IIpensioskenue 3a BKIYBAHETO HA [JIAroJuTe ¢ 0c00eHo popmoodpasy-
BaHe B HEMCKHS €3MK B CHHXPOHHA KJIACH()UKALMOHHA CXeMa HA IV1aroJHUTe
(p1excuoHHU THIIOBE

B npenxoanoto uznoxenue 0sxa pasrieJaHy [J1arojid B CbBPEMEHHUS! HEMCKU
€3UK, YNUTO (IICKCHOHHU MapaJnrMu MOKa3BaT OTKJIIOHEHUsI OT T€3H Ha ABaTa Oc-
HOBHU KJlaca — CHJIHHU | CJ1a0H IJIaroyiv, Uik OT PETYIpHOTO (popmMooOpasyBaHe B
paMKHTE Ha €JUHUS WIK APYTus Kiac. Te3n OTKIOHEHHs Ha CHHXPOHHO PaBHUIIIE
0s1xa MpeCTaBeH! KaTo MPSIKO CIECACTBHE OT HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHE HA HEMCKUS
e3uk. OcTaBa J1a ce MoKa)ke Kak TUaxXpOHHO O(GOpMHUIIUTE Ce CIEHUPHUKH B CIIpe-
JKCHHETO Ha TE3W IJIaroji MOTaT Ja ce BKIoYaT B efHa o0mia Kiacu(uKaluoH-
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Ha CXeMa Ha TJIarojJHUTe (JICKCHOHHU THIIOBE B CHHXPOHEH IuIaH. 3a nenta Oeie
paspaboTeHa HIeHTU(UKAIMOHHA MaTpUIla, ChCTOSAIIA C€ OT JIBa BHUJa OUTIONapHU
MapKepu — pa3rpaHnvaBallii KJIacOBETe MapKepu (MJIM MapKepH C JUCTUHKTHBHA
(GYHKIMST) U CITYXKEIH 3a MOAPasAeTHETO BTPE B KIIaCOBETE MapKepH (MK Map-
Kepu ¢ peayHAanTHa QyHKIMA). Karo TMCTUHKTUBHM MapKepH pu 000co0sBaHETO
Ha OTJENHHUTE KJIacoBe Osixa M3MOJI3BaHW MpHU3HALWTE +BbTpelHa (uekcus (oT-
m1ac) u £BpHIIHA (riekcus (aenTtaneH cydukc). [lonoxurennara u oTpunaTenHara
MO3HLMS HA OUITOIAPHUTE MapKEepH MOXKE JIa Ce 3aIIbJIBa aITEPHATHBHO (+BBTpELI-
Ha (ieKcHs, —“BbHIIHA (JIEKCHs WM —BbTpPEIIHA (IeKCHsl, +BbHIIHA (ISKCHS) WIN
B KOH(UTrypauusTa +BbTpeiHa ¢uekcus, + BpHIIHA (rekcus. [1o To3u HauwH 3a
00pa3yBaHEeTO Ha MPETEPUTYMa ca MpeaoIpeaeTeH NPUHIUITHO TPU (IECKCHOHHN
BB3MOKHOCTH, KOETO aBTOMAaTHYHO BOJIU JI0 CEJICKTUPAHETO HA TPH INIArOJIHU Kia-
ca — CHJIHM IJIaroyiv, ciau Iaroiu U CMEeCeHH raroiu (Bux. knacosete mof I, 11
u III). ITo To31 HauMH CHHXpOHHATa Kiacu(pUKAMOHHA cXeMa MPUA00KBa CIeAHNUS
00IHK:

I. Cnann raaromu:

JIMCTUHKTHBHY MPU3HALIU: + BpTpemna ¢nekcus (Inflexion),
— BpHIIHA Qruekcus (Endungsflexion)

I1. Ciabu rnaronm:

JIMCTUHKTUBHY PU3HALIU: — Bprpemna ¢nekcus (Inflexion),
+ BpHIIHA Qruexcus (Endungsflexion)

II1. Cmecenu rnarosan:

JIMCTUHKTUBHY PU3HALIU: + BpTpemna ¢nekcus (Inflexion),
+ BpHIIHA Quekcus (Endungstlexion)

3a moxmpaznensiHe B pamkute Ha kinacosete I — III mocnykuxa cnenHure mMap-
Kepu:

+npomennuBa ¢uiekcus B peseHc (prasentische Wechselflexion);

+ obparen npernac (Riickumlaut);

+ rpamatuyecka cmsHa (Grammatischer Wechsel);

+cymieruBHocT (Suppletion);

+okonvanwue 1./3. en. 4., npe3erc unaukatus (Endung 1./3. Sg. Pris. Ind.);
+okonuanue 1./3. ex. u., nperepurym nnankatus (Endung 1./3. Sg. Prét. Ind.);
t+ge-npedukc npu napruuun npereputym (Part. Prit. mit ge-Préfix).

C momomuira Ha T€3H JOMBIHUTEIHN NPU3HAIM BbB BCEKH €HMH Kiac Osxa pas-
rpaHUYECHU OTKJIOHEHHMSTA OT PEryJsIpHUS cay4all U 0sxa oopMeHr MOArpyny OT
m1aronu ¢ ocobeHo GpopmoodpasyBane. Pesynrarure ca mpeacTaBeHd B ciegHara
Tabnuma:
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distinktive
(klassenspezifische)
Merkmale

nicht distinktive (zusatzliche) Merkmale

Inflexion (Ablaut)

Endungsflexion
(Dentalsuffix)

(i-Umlaut, e-Wechsel)

pras. Wechselflexion
Endung 1./3. P. Pras.

Ind.
Endung 1./3. P. Prat.

gramm. Wechsel
Ind.

Rickumlaut
mit ge-Prafix

Suppletion
Part. Prat.

I. Starke Verben

1. Regularfall:
fahren, laufen,
geben, nehmen

+
]
]
]
+
+

2. mit abweichender
Formenbildung:

a) leiden, schneiden,
ziehen, sieden, (er)
kiesen

b) kommen, rufen;
bewegen, heben,
géren; bitten, sitzen
c) gehen, stehen,
sein

d) werden

+ -

Il. Schwache
Verben

1. Regularfall:
machen, bewegen,
teilen, reden

1
+

2. mit abweichender
Formenbildung:

a) riickuml.Verben:
brennen, kennen,
nennen, rennen,
senden, wenden,
denken

b) haben

c) Verben auf -ieren

1
+

1
+

IIl. Mischverben

1. Regularfall:
bringen

2. mit abweichender
Formenbildung:
kénnen, dlirfen,
maogen, miissen,
sollen, wollen,
wissen
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NOTES/BEJIEXXKHA

1. Crarusita ce 6azupa Ha MOHOrpadUUHOTO H3CIEIBaHE Ha aBTOpKara. Bmk.
Dentschewa, 2011.

2. Kputndecku npobaeMsbT e rpeacraseH noapooHo B Dentschewa 2011: 9 — 21.

3. dopwmara e ot uar. kopeH *ueid- ‘erblicken, sehen’ (cpB. sat. vidére ‘sehen’, pyc.
videt’ ‘sehen’), mo-KbCHO CBIIO U ‘Wissen’, BehImHOCT ‘gesehen haben’ (cps. Tp.
10¢iv ‘sehen, erkennen’, €idévor “wissen’).

4. Cps. B Ta3u Bpb3ka Meid, 1971: 19.

5. B cTapo- 1 cpeIHOBUCOKOHEMCKH CHITHUTE [VIaroJiv BCe O ca MMalTH 1Be (op-

MU B IPETCPUTYM — CHOTBECTHO 3a €. U MH. Y., O6paSyBaHI/I OT ABC pa3jiIndHU
OTTJIACHH CTCIICHH.

6. PasrpannyaBaHeTO HA IBPBUYHU M BTOPUYHU OKOHUYAHHSI € OT OCOOCHO 3Haue-
HUE MPEIU BCHYKO 33 MHIUHCKYSL. [IbpBUYHNTE OKOHYAHUS CTOSAT B UHIUKATUB
npe3eHc u GyTyp, a BTOPHYHHUTE — B ONTATUB, UMITIEP(EKT 1 aopuct (cps. Hirt,
1932: 136).

7. Cps. Birkmann, 1987: 158.

8. B xopena bring- e nanune nosaurane (Hebung) Ha e B 1 npen Ha3amHO cheau-
HEHHUE.

9. BE3MOXHO ¢ TIpH TOBa Pa3BUTHE CHIIHUST TIAroj fa € OWII MOBJIHSH OT TepPM.
cnab raroa *brangjan (> ctBH. brengen ‘bringen’). Buwk. de Boor/Wisniewski,
1984: 123.

10. BempocsT e pasmienan odctoitHo B Dentschewa, 2011: 42 — 46.

11. ®opmute ¢ 4 ca XapaKTepHHU 3a AJIEMAHCKHs W PCHHCKO-(hpaHKCKus. basap-
CKUAT U (PaHKCKUAT MMaT OCHOBHO (opmu ¢ €, mo-psiako ¢ a. Cps. Braune/
Reiffenstein, 2004: 311.

12. Bwk. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera, 1993: 308.
13. Buwx. Paul/Wiehl/Grosse, 1989: 273.
14. Bmk. B I0-HaTBIITHOTO H3JI0XKeHHUE 1o 1.6.

15. O6pasyBaneTo Ha KOHTpaxupaHu ¢popmu (Ipe3 u3MagaHe Ha ChIIIacCHATA MEXK-
Iy JIBe CPHUKH U yIbJDKaBaHe Ha KOPEHHATa TVIaCHA) € SIBJICHHE, XapaKTepHO 3a
CPEIHOBHUCOKOHEMCKHS nepuoj. Haii-uecto usnanar ceriacuutre b, d, g, h u z
(<rTepm.t) mMexuy 1Be IacHu, cpB. habén > han, slahen ‘schlagen’ > slan, lazen
‘lassen’ > lan u mp.

16. ToBa pa3BuTHE 3acsra IIArojM, YUATO KOPEHHA IIACHA B IIPE3CHC € B HOpMaJI-
Hara crerneH e. [Ipen okoHuaHueTo 3a 1. JI. ex. 4. -u B CTBH. KOPEHHATA IVIacHA €
Thpu noBauraxe B i (cpB. cTBH. ih wirdu, wirfu, nimu, gibu).

17. Buwx. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera, 1993: 92.
18. Bmxk. Mettke, 1993: 125.

19. Buwx. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera, 1993: 92.
20. Cps. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera, 1993: 237.
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21. CeobriacHara t B sOt € BCIEACTBUE Ha BTBbPASBAHE B KpPaECIOBHETO
(Auslautverhirtung).

22. TlpuuactHara ¢opma omie B CTBH. ¢ giwesan. PerymsipHara ¢opma *giweran
(KBM CTBH. wesan) He € 3aCBHJIETEJICTBaHA.

23. Bmx. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera, 1993: 253.
24. Cps. mak Tam: 254.
25. Cpg. Ebert/Reichmann/Solms/Wegera 1993: 258; Erben, 1972: 79, 3a0. 257.
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FOR VERBS WITH SPECIAL MORPHOLOGY IN

GERMAN AND THEIR INCLUSION IN A SYNCHRONOUS
CLASSIFICATION SCHEME OF THE VERB FLEXION TYPES

Abstract. The article deals with verbs with special morphology in modern
German. The differences in the conjugation of these verbs are presented as a
legitimate consequence of certain developmental processes. In conclusion, it is
proposed to include these verbs in a single classification scheme of the verb flexion

types.

>4 Prof. Emilija Dencheva, DSc.
University of Sofia

15, Tzar Osvoboditel Blvd.

1000 Sofia, Bulgaria

E-mail: edencheva@uni-sofia.bg

E-mail: e_dencheva@yahoo.com

630



